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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

ot
G

KUBEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ng

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: 1 ‘1.
Conformita alle schede d'imballo:
Datz controllo:

= ol

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strase 6 - B69Zbanklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel :
Umformtechnik*

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

(W34
sol264 3146

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4

« ) 5) Ueferer-Nr, Linferschein Palum
. ’4 g *Ovs 7?3 6 g Supplier No. Delivery note Dale
Coda foumlsseur Bon de livraiscn Dale
91001046
10} Thr Zelchen 11) Bestellung/Order/Cenmande 10} Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Cusiomer Dala Our Bepasiment PhonefFax Exienslen Our Crder No.
Volre séférance 5500044889 0000 Indlc. complém. efient Notre départernent Tél./Fax intme Notre ordre no.
0000024262 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Moda d'expédition | fref  20j] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipplag Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification de lenvol bsutto/grossaut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.204 9.944
25) Versandanschrift’Shipping AddresstAdresse d'expédilion 26) Abladestellefnload Locatien/Lleu de déchargement
100

70026 MODUGNO (BAR)) 3‘ 9@ R 14248
27) Pos, 28} MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20) Materdal/MaterialRélérence 3t Menga 31) Einhelt
ltem And d/EngineeringChange/Etat Techniq) Bezeich Mescripli I Quraniity Unit
Poste IK‘undenchargefCusinmerSatch!!;:nl ::I_I'ienl P pelP; batch/Lotdu p Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023868
20MnCrS5
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000023873
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww hirschvogel,com/en/agb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 130X

Sparkasse Oberland, Weftheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jérg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

> Hirschvogel -
Umformtechnik:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i

Kinden:NE 5% P
Clislomaro:
ggé}jlfclidhl
5) LlefecerNr. Lleferschein Datum
Supptier No. Delivery nola Dale
Coda foumisseur Bon de livratson Dale
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additfonal Cuslamer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Ordar No,
Vairo référence 5500044889 0000 Indlc. complam. client Notre dépariement TélFax intdme Notre ordra na,
0000024262 ’ 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20) L(rl!l‘a:d 21) Vam':ckungsart 22 ‘s’e;ﬂrdz::::;" 23) Gesamigewlehi kgt Welght kgs 7 Poids kg
fO[Wa.TF!el’ H|V0 . Fr:fcn ::ﬂadn :Ii’:la?amallaga Iﬂzgﬂﬂrgtiun da Fenvoi bautto/grossibrut netta/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.204 9.944
25) Versandanschri’Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) f lie/Unload L leu da écham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARE) 14248
2T Pos.  28) MatedalKunde/CustormerPart/RéférenceClient 20} MateralMaterial/Référence 30} Menge #) Einheil
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Jescriplon/Descript CQuantily Unit
Posle Kuntencharge/CustomerBaich/Lot Client Produk!l harg d batchiLoldu Cuantitd Units
LI hangen, Balch/Lot Foumisseur
030 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023867
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000023872
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023876
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE '
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are nol accepted by us and da
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmil .

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1080 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency:; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXCCX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ridckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel -
. . Umformtechnik:

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - B6920 Denkiingen, Germany

‘Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

o3 D
5) LiefererNr. Liel.'ersnhein Datum
Supplier No, Delivery note Pate
Cede foumlsseur Ben de livralson Pala
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellars 12} Unsere Abieilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addiional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiensien Qur Qrder No,
Votre référence 5500044889 0000 Indic. complém, client Notre dépariement TélSFax intdme Notre erdre no,
0000024262 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'axpéditlon| trel  203] unfrel 21) Vempackungsar 22) Verssndzelchen 23} Gesanmgewicht kof Waighl kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode demballage Idenitfication: de l'envol brutto/grossimnut netto/netinet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 11.204 9.944
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) / fUnload L fon/Lieu de décharnm
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) A fall fCust Client 29) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31} Einhell
llem End {and/EngineeringChange/Elat Technly Bezelehnung/Desedption/Dascription CQuantity Unit
Poste Kundench I rBaich/Lot Cilent F ibatch/Let du prod Quantiié Unité
Lieferantencharge/vendorBatchiLol Fournisseur
060 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023875
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023869
20MnCrS5
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181747 663078
5000023870
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, cenflicting or deviating customers® Genetal Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Pelivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1835 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselkdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnforrtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rackauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge] Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)

ITALY

"k ver Feen

Hirschvogel -
Umformtechnik>

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Yndon-Ne
¢

e

Llaferschein

5} LUeferer-Nr.
Supplier Na. Delivery nole
Code foumnisseur Bon ds [iviaison
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/OrderCommand 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Derchiwah| 14) Unsere Atftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Wotre pférence 5500044882 0000 Indic. cormpi2m. client Hotre département TéliFax Intdme Notra ordre no.
0000024262 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi daryWay of Shif /Mode d'expédillon| frei  20)] unfrei 21} Verpackungsard 22) Vermsandzeichen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Pokds kg
forwarder HIVO ?,Z'S'm :Eﬁ% ;iz'gr:jqemallage ﬁ:’é’ﬁﬂi."c%ﬁ?fnﬁ renvol brutto/gross/brut netto/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see dacument 11.204 0.944
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 26} Abladestellsidntoad L lonfLteur de déch
Magna PT S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/RéiérenceClient 28} Materla¥MalerialRéférence 30) Menge 31) Elnheit
llem Anderungsstand/EnglneeringChange/Elal Technique Bazelch /Descrpllon/D: Quarntity Unit
Poste :( "‘ SlomerE Dm;’:‘ :::lcll-']:mn sseur Produktionschamge/Production baich/Lot du productlon Quantilé Unité
0s0 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023871
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
100 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023874
20MnCrSs
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
5000023980
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormatertal 100 % verwechslungsgepriit
incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Couniry of origin: DE

Inless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers™ Generat Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE2S 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOUX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

MWSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Usnfermmiechnik GrmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg ROckauf {Chairman),

4/5

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Gemmnany

Magna PT S.p A

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

®

Hirschvogel :
Umformtechnik:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

7 o

5) Lleferer-Nr.
Suppliar Mo

Code foumisseur

Lieferschein
Detivery note
Bon de livralsan

91001046
10) [hr Zelchen 11) Bestellupg/OrierfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Reference Addillenal Customer Data Our Department PhoneiFax Exienslon Qur Order No.
Volre référence 5500044882 0000 Indic. complém. client Notre département TélFaxintdme Notre ordra no.
0000024262 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) 4 Way of Shi| Jode drexpédition fre;d 20| untel | 21) Vea?ckungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
forwa‘rger HIVO . l?r:nco :gﬂa:ﬁ :;dat:iqembalfaua l?itgﬁﬂ:ill%ﬁ,ﬂﬁ T'envol brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.204 9.944
25) V d pping AddressiAdresse d'axpédiion 26) Abladestella/Unload Localien/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CusiomarPar/RélérencaClient 28) Materlzl/Material/RéfErence a0} Menge 31) Einheit
lem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Tachnlgua Bazaich ptian/T D Quantily Unit
Poste K dench o I omarBatc L"nl'cl_l_ienl ) Produkti harg d baich/Let du preduct Quantité Unitd
120 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
) DEW 1181747 663078
5000023991
20MnCrS5
) GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/82 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.720 pc
Handling Unit Number . Filling Quantity
51349284 - 51349205 310 pc
£
Incoterms 2020: FCA Denk¥ngen AEQ:  AEOF 104198
Couniry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or devialing customers® General Tetms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, iBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOE 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23847
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

5/5
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) Hirschvogel -
L Umformtechnik *
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kinidgn-N S s
CiigidisrHlo
{f@gﬂu‘ﬂi&ht
20041 3111381150 26.01:2023%
5) Lleferar-Nr. Lieferscheln DCatum
Supplier No, Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) b Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addiherial Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Crder Na.
Votre référence 5500044889 00001 indic. compldm. clfent Notre départernent TélJFax Intéme Notra erdre no,
0000024 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50184106
18) Way of Ship fode d'exp&dilion| fral 20} unrre: 21) Verpiackungsari 22y Varsalndzelchen 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Polds kg
fOI’W&_rFIEI' HIVO . rr:lr'ljco ::Raur; ;zzzndqewmallage E:Tgﬁrglnl‘ghi venvai brutlo/gross/rut netlo/nat/net
Spedition Schweitzer X see document 11.204 9.944
25} Versandanschrif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 26} AblzdesiellzfUniaad Location/Llsu do déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MateralTeil-Nr. 29) Material/Material/Référance 30) Mengs 31} Einhsil
lem Customer Pan No. I 1 pli fipli Cuantity Unut
Posta Réfarance du client Produklicnscharge/Production batch/Lot du production Cuantité Unité
010 2516107120 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 7 663078
20MnCrS5
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 00,3200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. ’ 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL: K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % si 00,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0090 % 8 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mc 0,0400 % Ni 0,1600 % Cu 0,1200 % sn 0,0200 %
Al 0,0300 % V <« 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0097 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % b < 0,002 %
0O 86,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0B80 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rackauf {Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
' hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Strake & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Grotp
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kemden-Hr., ) N& ” :Dalum ER
Custamer Ho. Ho. Data
Ho.du cllent Ko, Prtg i
2001 . - 83111381 26.01.2023
5} Lleferar-br. Lieferscheln Dalum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon da tivralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestelung/CrierCommande 10) Zusatzdaten des Bestelfers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additlanal Customer Dala Our Department Phone/Fax Extenslon QurOrder No.
Volre référence 55000 44889 00001 Indic, complam. ciient Notra département TélFax Inléme Nolre ordra no,
0000024 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50184106
16} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel 20| unfrel 2%) Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwa_rgler HIVO . franco | portdfl Mode d'embaliage idsntification de Fenvol brutto/grossibrut nello/netnet
Spedition Schweltzer X see document 11.204 0.9044
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédillon 268) Abladestelle/Unload Location/Lieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1043
70026 MODUGNO (BARI}
27 Pos. 28) MateraolTal-Nr 28} MalerdalMaterial/Référence 30) Menge 31} Einhelt
Hem Cusiomer Part No, Tch rption/Descripti Quantily Unit
Posla Référence du client Produktienscharge/Production balch/Lot du prodaclion Quantilé Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Currency. EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ritckauf {Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23.000736 vom 26,01.2023

Seit Uber
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.1 AbsendérIExpadlleur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HirschvogetStrasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER- FRACHTBRIEF

Diese Befarderung untedliegt trotz einer ge-
gentalligery Abmachung den Bestimmungen des
(UberainkemmenstiberdenBeidrdenmgsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause

contraira, & |a Genvention relative aucontrat de
ranspert Intemational des marchandisas par

Intern. Strafengtitarverkehr (CMR). route (MR}

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT Sp.A.
V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

L

g FrachifOhrer i Transpoﬂetjr

SCHWEITZER GmbH & Co.,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwiashurg

Benytzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

T

3 Auslieferungsor des r:;utasl Kieu prévulpour la livraison de la marchandise

MODUGNO
[talien
31.01.2023

QOrt/ Liou
Land/ Pays
Datum / Date

Zoit  Temps

) 4 Ortund Tag der Obemahmea I Lieu et date da la prise en charge da la marc.handlsa

Ot/ Lieu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland
Datum /Date  26,01.2023

Zeit{ Temps

7 Nachfalgendar Frachifihrer / Transporlayrs suocass:ifs

5 B.eigefﬁgla Dokumente / Documents ennexes

V;.)rbehalle und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Raserves et observations des transporteurs

9 Po‘s. 4 0 Zekhan/Nr., 1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gowicht, kg 45 Urmfang
C

No. Marques et numaros Nombra des colis Mode demballaga Nalure de la marchandise Poids, kn m
1 83111311 12  COLLI Getriebetelle 21.956 73,58
2 8311381 12 COLLI
Summe:
Total 24,00 coLL 21.956,00
4§ Anwelsungan des Absenders I 17 Anéében.zur Ermiulung; der Tarifkiicme!er mit Grenzibergéngen
ven bis km

18 Frachizahlungsanweisung ! Prascription daﬁfan'chi‘ssemenl
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere \fereinbamngenl cnﬁvaﬁilon‘spadlculllar‘es

Amtiiches kennzeichan

JNulzIast Ini

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19 vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger OUbernommen. Die Ladungssiche ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dgh Fabrer erfolgt.

22 Benutzter Granznbergar]g ' ’ I Gut 25—000‘f3 mpfangeh am Datlum / Date

Réception def marchandijes]

20 Hirschvogel Umfor‘mtechnik G'mbl'-l
D-86920 Denklingen

Uinterschritt und Stempel des Absenders
Slgnalure et timbre fexpiditeur

23SCHWEITZER GmbH & Co. K LJE
D-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stemps! des FrachtfOhrors
Slgnalure et fimbra du transperteur

Via dei

b sm—

Ay

TRicevlio coRtiserva

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

P
. e ~ -1 tl td
Geschaftsfhrer: Ingrid Schwaitzer, Erledrich SUmvalzgr,” COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kento: 0501540600
Amtsgerichi: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




